CERVA

(GBYMESH FACE SHIELD

WARNING: This face shield does not offer unlimited protection. Please read carefuly this
information before use.

The face shield meets requierments of 89/686/CEE and standards EN 166:1995 a EN 1731
STORAGE: Store in dry clean polybag or soft box. Protect visor against damage.

USE: Face shield is designed for protection of eyes and face against flying particles with medium
energy. It should be worn all ime when you are in dangerous area. If you feel dizzy or irritation or
when the face shield is damaged immediately leave working place

CLEANING AND MAINTENANCE: To keep your face shield in good condition:

1. Do not use hard and rough material for cleaning. Face shield wash by warm soap water and
dry by soft cloth.

2. The parts of face shield which are in direct contact with skin and hair should be disinfected by
alcohol.

AREA OF USE: This face shield protect user against injury by mechanical particles but it does
not protect against drops or splashes of liquid. The headgear and visor is marked by symbols
and numbers to identify the manufacturer, area of use, protection properties, and functional
characteristics.

The marking on visor:

Marks on visor:

EN1731S CE
“—  CE conformity label.
Standard number and symbol of increased robustness

Znageni na néhlavnim drzaku:
EN166 B CE

L CE conformity label.
Symbol of protection against fast moving particles with medium energy
(120m/s).

Standard number.

REPLACING OF SPAREPARTS:

Use only original spare parts. Make sure of the compatibility of visor marking.

USAGE TIME:

The face shield should be regularly inspected. It should be immediately replaced in case of any
damages or changes of properties.

WARNINGS:

+ The product is designed for face protection against medium risks, butit is not unbreakable.

+  The product must not be changed or modified any way. Damaged visor considerably reduces
the vision and p prop it should be diately replaced.

+ The face sh\e\d has no optical filters, it does not protect against splashes of liquids, molten
metals, hot particles, infrared and ultraviolet radiation or electris risk. This faceshild shold not be
used when risks of flying sharp hard particles.

+ Make sure that you use aproppriate protection equipment for your working enviroment. Check
the corresponding standards.

+ The materials of the face shield may cause some skin irritation and allergic reaction to people
with very sensitive skin, in such case do not use face shield any further.

« If the symbols F, B,A are different on the headgear and visor, the lover properties are applied.
EC type certificate has been issued by a notified body No. 0194, INSPEC Certification Ltd.
Buckland Wharf, Aylesbury, Bucks, HP22 5LQ, UK

Manufacturer: Pan Taiwan Enterprise Co., Ltd., Jian Ba Road, Chung Ho, Taipei, Taiwan
Authorized representative of manufacturer CERVA GROUP as., Primyslova 483,
252 61 Jenec, Czech Republic

05020025 VISIGUARD MESH

kiedy pojawig sie zawroty glowy, oznaki podraznienia skory lub wzroku albo kiedy ostona
zostanie uszkodzona.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA: w celu zachowania ostony w dobrym stanie nalezy:

1. Nie wolno uzywac ostrych, $ciernych srodkow czyszczacych, ostong nalezy umyc i optukaé w
cieplej wodzie z mydtem i wysuszy¢ delikatng $ciereczka.

2. Te czesci ostony, ktdre kontaktuja sig ze skorg lub z wlosami powinny by¢ zdezynfekowane
alkoholem.

ZAKRES WYKORZYSTANIA OSLONY: Osfona chroni uzytkownika przed poranieniem oczu lub
twarzy czynnikami mechanicznymi, nie chroni jednak przed rozpryskami cieczy. Ostona jest
oznaczona na uchwycie glowy oraz na szybie serig numeréw i symboli stuzacych do identyfikacji
producenta, zakresu wykorzystania, zakresu ochrony oraz charakterystyki ochrony twarzy.
QOdpowiednie oznaczenia na szybie i ramie ostony wygladajg nastepujaco:

Oznaczenie na szybie:

EN1731S CE
Symbol ochrony — zwigkszona wytrzymato$¢ mechaniczna

| —
Identyfikacja producenta

Oznaczenie na uchwycie na glow ¢:

EN166 B CE
| L Certyfikat CE.
Symbol ochrony na uderzenia czastek o duzej predkosci o przecigtnej
energii (120m/s).
Numer normy, ktérej wymagania produkt spetnia.
Identyfikacja producenta. .
ZAMIENNYCH ~ WYPOSAZENIA

Certyfikat CE.

WYMIANA  CZESCI
INSTRUKCJA MONTA 2U:
Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czesci zamienne. Przy wymianie szyby nalezy sie
upewnic co do zgodnosci oznaczenia.

OKRES UZYTKOWANIA:

Nalezy wykonywac regularne kontrole dotyczace ewentualnego uszkodzenia. Jezeli dojdzie do
zmian w whasciwosciach ostony, powinna by¢ ona wymieniona.

OSTRZEZENIE:

*  Produkt jest przeznaczony do ochrony przed $rednim ryzykiem, ale NIE JEST ODPORNY NA
ROZBICIE.

+  Produkt nie moze by¢ w zaden sposéb zmieniany ani modyfikowany.

» Uszkodzona szyba powoduje pogorszenie jakosci widzenia i obniza ochrong, powinna byé
niezwtocznie wymieniona.

+ Osfona pokrywa cafg twarz, ale nie ma zdolnosci filtracyjnych. Nie chroni przeciwko
rozpryskom cieczy, cieklego metalu, gorgcych czastek stalych ani przed dziataniem pradu
elektrycznego.

« Nalezy sie upewni¢, czy uzywa sie prawidtowego $rodka ochrony osobistej w stosunku do
warunkow $rodowiska pracy, nalezy sprawdzi¢ stosowne normy europejskie.

* Materiat zktérego jest wykonana ostona, a ktéry moze mie¢ bezposredni kontakt
z naskorkiem uzytkownika, moze wywotac reakcje alergiczng u oséb wrazliwych.

+ Jesli symbole F,B, oraz A umieszczone na szybie i uchwycie glowy nie sq zgodne, stopien
ochronny catego produkt nalezy przyja¢ zgodnie z nizsza wartoscia.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 0194, INSPEC Certification Ltd.
Buckland Wharf, Aylesbury, Bucks, HP22 5LQ, UKy
Podmiot upowa zniony: CERVA GROUP as.,
Czeska

DODATKOWEGO ~ ORAZ

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika

CDCELOOBLIE CEJOVY STIT S DRATENOU SifKou
UPOZORNENI: Tento celooblicejovy &tit neposkytuj ochranu tvéfe. Pro Vasi
vlastni bezpecnost si peclivé prectéte tento ndvod na poutZiti pred pouZitim Stitu.

Celooblicejovy 8tit vyhovuje pozadavkim evropské direktivy 89/686/CEE a norem EN 166:1995
aEN1731

SKLADOVANI: Stit doporuéujeme ukladat do istého a suchého PE sécku nebo pouzdra, aby se
zabranilo poskozeni zomiku.

POUZITI: Stitje urcen pro ochranu obliceje a zraku pred poSkozenim leticimi ¢asticemi. Musf byt
noden po celou dobu, kdy jste vystaveni rizikim. Opustte pracovisté, pokud se objevi zavrat
nebo jiné podrazdéni nebo pokud $tit jevi znAmky poskozeni.

CISTENI A UDRZBA: Abyste uchovali vas stit v dobrém stavu:

1. NepouZivejte drsné materidly, umyjte a oplachnéte v teplé mydlové vodé a osuste jemnou
utérkou.

2. Césti itu, které jsou v kontaktu s pokozkou nebo vlasy by mely byt d

GO STIT DROTENY S NAHLAVNYM DRZIAKOM

Upozornenie: Tento celotvarovy Stit neposkytuje neobmedzend ochranu tvare. Kvoli Vasej
vlastnej bezpecnosti si pozorne precitajte nasledujtce indtrukcie a odporicania pred pouzitim
Stitu.

Poziadavky: Celotvarovy tit vyhovuje a je v sllade s poziadavkami eur6pskej smernice
89/686/CEE, priloha Il v zmysle EN 166:1995, alebo 1731:1995 - “Specifikacie: ochrana zraku
osobnymi ochrannymi prostriedkami”.

Skladovanie: Kvoli zamedzeniu mechanického poskodenia $titu, ho odpori¢ame uchovavat
v ¢istom a suchom PE sé&cku. Skladujte v suchom prostredi pri normélnej teplote.

Pouzitie: Stit je uréeny pre Vasu osobnii ochranu. Musi byt noseny poéas celej doby kedy ste
vystaveny rizikdm. Pokial $tit vykazuje znmky poskodenia, alebo sa Vam dostavila zavrat,
ihned opustite dané rizikové pracovisko.

Cistenie a (idrzba: Pre udrzanie titu v dobrom stave sa odporca:

1 pri isteni nepouZivajte drsné materidly, umyvajte a oplachujte v teplej mydlovej vode,
nasledne osuste jemnou utierkou.

2. Casti &titu ktoré sG v kontakte s pokozkou alebo vlasmi uzivatela by mali byt

ROZSAH POUZITI: $tit chrani uzivatele pred poranénim oéi a tvare mechamckyml viivy ale ne
pred rozstiikem kapaliny. Stit je 0znacen na nah\avmm drzaku i na zorniku sérif &isel a symbold

dezinfik
Rozsah pouzitia: Stit chrani uzivatela pred poranenim oéi a tvare. Chréni pred mechanickymi
rizikami (droteny $tit, plexi 8tit) a rozstrekom kvapalin (plexi 8tit). Znacenie v stlade s eurépskou

kidentfikaci virobce, fozsahu pou, 7 i afunkénich chranice je uvedené na nhl drziaku i na zorniku sériou ¢isel a symbolov na identifikaciu
tve_\re i . P s . vyrobcu, rozsah pouZitia, ochranné vlastnosti a funkéné charakteristiky chranica tvére.
PrisluSna znaceni na zorniku a ramu jsou oznagena néasledovné: Znadenie na zomiku:
Znageni na zorniku:
EN1731S CE
Fme C|E— CE znacka shod! | zmadkazhody. .
Gisl V- . - _ norma s ktorou je produkt v stlade, symbol mechanickej pevnosti
islo normy, ly«terou produkt spliiuje a zvy3en& mechanické pevnost Identfikacny symbol vyrobcu.
Identifkace virohce. znaéenie na nahlavnom drziaku:

Znaéeni na néhlavnim drzaku:

EN166 B CE
L CE Certifikace
— Symbol ochrany proti rychle leticim Casticim se stfedni energii

(120m/s).

Cislo normy, kterou produkt spifiuje.

Identifikace vyrobce.
VYMENA NAHRADNICH DIL U:
Poutzivejte pouze origindinf nhradni dily. Pfi vyméné zomiku se ujistéte o kompatibilité znaceni.
DOBA POUZITELNOSTI:
Provéadéjte pravidelné inspekce pfipadného poskozeni. Pokud dojde ke zméném vlastnosti Stitu,
mél by byt vyménén.
VAROVANI:
« Vyrobek je uréen pro ochranu obliceje proti viiviim strednich rizik, ale NENI nerozhitny.
« Vyrobek zadnym zplsobem neupravujte, nemodifikujte. Poskozeny zomik zhorSuje vidéni a
znacné snizuje ochranu a mél by byt okamzité vyménén.
+ Celooblicejovy Stit nema Zadné filtraéni vlastnosti. Nechrani proti rozstfikim kapaliny,
roztaveného kovu, horkym pevnym &ésticim infracervenému a ultrafialovému zafeni nebo
elektrickému proudu. Stit by se nemél pouzivat v pripadech predvidatelného rizika odletujicich
tvrdych ostrych ¢astic.
+  Ujistéte se vzdy, Ze uzivate spravnou ochrannou pomicku vzhledem ke svému pracovnimu
prostred, konsultujte relativni evropské normy.
+ Materidly titu, které mohou pfijit do styku s pokozkou uZivatele mohou zpusobit alergickou
reakei u precitlivélych osob.
+ Pokud symboly F,B, a A na zomiku a néhlavnim drzéku nejsou shodné, plati vzdy nizsi
hodnota pro cely vyrobek.
Certifikét typu byl vydan autorizovanou osobou
Wharf, Aylesbury, Bucks, HP22 5LQ, UK
Vyrobce: Pan Taiwan Enterprise Co., Ltd., Jian Ba Road, Chung Ho, Taipei, Taiwan
Zplnomocn &ny zastupce vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

¢. 0194, INSPEC Certification Ltd. Buckland

EN166 B CE
L Znacka zhody
—— symbol stupfia ochrany proti rychle letiacim Casticiam so strednou
energiou (120m/s)
norma s ktorou je produkt v stlade.
Identifikacny symbol vyrobcu.
Vymena nahradnych dielov, prisludenstvo andvod km  ontdzi: Pouzivajte vyhradne iba
origindlne néhradné diely. Pri vymene zomfku sa uistite o kompatibilite znacenia.
Doba pouzite Fnosti: Produkt pravi jite &i nie je po$ Y. Pokial dojde k zmenéam
vlastnosti 8titu, mal by byt vymeneny.
Varovanie:
+Vyrobok je uréeny pre ochranu tvare proti vplyvom strednych rizik, ale NIE JE nerozbitny
+Vyrobok v Ziadnom pripade nijako neupravujte, nemodifikujte
Poskodeny, alebo poskriabany zornik zniZuje Grovei videnia, znacne zniZuje ochranu a mal by
byt okamzite vymeneny
+ Celotvarovy Stit nema Ziadne filtracné vlastnosti. Nechrani proti rozstrekom roztaveného
kovu, horticim pevnym cast\cwam alebo eleklnckemu pradu.
+ Vzhladom ku sa vZdy uistite ¢i uZivate sprévnu
ochranndi pomdcku, pripadne vhodnost prevene na zéklade prislusnej eurépskej normy
+  Materidly 8titu, ktoré mozu prist do styku s pokozkou uzivatefa mozu sposobit u precitivelych
0s0b alergickd reakciu
+ Pokial sa symboly F,B aAna zorniku a ndhlavnom drziaku nezhodujli, plati vZdy nizsia
hodnota ochrany pre cely vyrobok.
Certifikdcia: CE znacka bola vydana Autorizovanou osobou 0194, INSPEC Certification Ltd.
Buckland Wharf, Aylesbury, Bucks, HP22 5L.Q, UK
Spinomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.1.0., Prologis Park - hala 5, Dialicna
cesta 2, 903 01 Senec

SIATKOWA OSLONA TWARZY

UWAGA: Ostona twarzy nie zapewnia nieograniczonej ochrony. Nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejszg instrukcje obstugi przed wykorzystaniem ostony w celu zapewnienia bezpiecznej
eksploatacji uzytkownika.

WYMAGANIA: Pelna ochrona twarzy odpowiada wymogom dyrektywy europejskiej nr
89/686/CEE, zalacznik Il zgodnie z EN 166:1995 oraz EN 1731

MAGAZYNOWANIE: zaleca sig przechowywac ostone w suchym woreczku z polietylenu lub w
opakowaniu, w celu zapobiegania uszkodzeniom szyby.

ZASTOSOWANIE: Ostona nalezy do $rodkéw ochrony osobistej. Nalezy go uzywaé przez caly
czas, kiedy pracownik jest narazony na ryzyko urazu. Miejsce pracy nalezy opuscic w przypadku,

170518

®DONHONNULEBON LUMTOK C MPOBOMIOYHON CETKOM

BHUMAHME: 3rot il WUTOK He np aeT Heorp yio 0xpaHy nuua. fins
Bawei CoBCTBeHHOW GesonacHocTw, noxanyidcTa, NPOYTUTE [aHHYlO WHCTPYKUMio no
nepeq wuta.

MonHonuueBoit uTok cooTeeTcTByeT TpeGoBanusaM EBponeiickoit Aupektuebl 89/686/CEE u

Hopmam EN 166:1995 n EN 1731; TP TC 019/2011, TOCT 12.4.023-84 E

XPAHEHMUE: LLuTok pekomMeHayeTcs XpaHuTb B YUCTOM CYXOM NOMUITUNEHOBOM NakeTe Mnu
yexne ANA NpeaoTBPALLEHUs NOBPEXAEHUA 3KpaHa Cpck XpaHeHus C MOMeHTa Aatbl
U3rOTOBNEHMS (yKasaHo Ha M3AEeNuM U Ha 2 ropa.
WCNONb30BAHME: Llutok npepHasHayeH ans MWHWMaﬂbHOW 3awurel rma3. Heobxogumo
HOCUTb BCE BpeMS Moka Bbl NOABEPKeHbl pucky. [okuHbTe paboyee mecto, ecnu Bbl

EN 1731S, EN166

UCTILITLIBAETE FONOBOKPYXKEHNE UMK PA3ApaXeHUe OpraHoB YyBCTB, UNi 0GHApYKUNM MpU3HaKK

NOBPEX/EHUS! LUNTA.

OYUCTKA U YXO[: Urobbl cOXpaHUTL CBOIA LIMTOK B XOPOLLIEM COCTOSIHMM:

1.He ucnonbayitTe npu wucTke abpaanBHble MaTepUanbl, 0YUCTUTE LMTOK i MPOMOVITE €ro B
TENNoW MbINbHOM BOAE, BLITPUTE HACYXO MATKON TKaHbH0.

24act wwTka, KOTOpble HAXOASTCA B KOHTAaKTe C KOXel Wnu Bomocamu crnepyet
Ae3MHDULMPOBATH CMIUPTOM.

OBNACTb NMPUMEHEHWA: LLuTok 3almiiaeT rnasa 1 MU0 NOMb30BaTeNs OT MEXaHUYECKoro

BO3ECTBIR, HO He 0T Bpbi3r xuakocTedt. LLIUTOK OTMEYEH Ha HaronoBHOM Kpennexun 1 3kpaHe

PSAOM Yucen U ans I Tens, oGnactu np HaBbIKOB U

(hYHKUVIOHaNbHbIX XapaKTepUCTUK 3aLLMTHI fuLia.

OKpaH 1 HaronoBHoe kpenneHiue 0603HaueHbI CreayklLMM 0Gpasom:

MapkupoBKa JkpaHa:

EN1731S CE
— CE 3Hak cooTBeTCTBMS.
HoMep HOpMbI, KOTOPOIi COOTBETCTBYET MPOAYKT, U MeXxaHudeckas
MPOYHOCTb.
WpeHt Tens.
EN166 B CE

L CE cepTudmkaums
Cumgon 3aluThl OT 6bICTp0 NeTAWmX yactuy cpenueﬂ 3Heprim
(120 m/c).
Homep HOpMbI, KOTOPOIi COOTBETCTBYET NPOAYKT.

7 Tens.

Wpext
3AMEHA 3AMACHBIX YACTEN:
Mcnonb3yiite TONbKO OpUrMHaNbHblE 3anacHble yacTv. Mpu CMeHe NuH3bl He 3abyabTe O
COBMECTUMOCTM 3HAKOB.

BPEMS UCMONb30BAHMS:

MpoBoaute perynsipHble p
CBOVICTBA, OH [OMKEH BbiTb 3aMEHeH.
MPEAYNPEXAEHUE:

+MpoAyKT NpeAHasHayeH AN 3alluTbl NMUA OT BO3AEICTBUA CPEAHMX PUCKOB, HO He ABNAETCA
Hepa3buBaeMbIM.

*/3penve He uaMeHsiite, He MogUBUUMpYHTe.
*TToBPEX/EHHbII 3KPaH CHUXAET BUAUMOCTb 1 0y
HeMe/NeHHas 3aMeHa akpaHa.

*TToNHONNLIEBO LUTOK He MMEET UnbTPYloLLMe CBOCTBA. He 3awmwaeT ot 6pbir xuakocTei,
PACNNaBNEHHOro MeTanna, ropsumMx TBepbX 4acTuLl, ynbTpachuoneToBoro i MHAPMAKPacHoro
U3NYEHWA UMM OT 3NeKTpUYeckoro Toka. LUMTOK He MOMKEH WCNoMb3oBaTbCA B CRyyasx
NPEANONAragmoro picka OTNETalWIMX OCTPLIX YaCTHL.

*Yoeq| , 4YTO Bbl WC Y il 3aLWUTHBIIR
Cpefibl, U3y4uTe COOTBETCTBYIOLLYE EBPONEICKME HOPMbI.
+*Matepuansi LTk, KOTOPbIE BCTYNAKT B KOHTAKT C KOKEil MOMb3oBaTens, MOryT Bbi3BaTb
annepruyeckylo peakLuio y YyBCTBUTENbHBIX Niofew.

+Ecnu cumBonel F, B, A Ha HaronoBHOM KpenneHuu i NH3e He SBNSIOTCH WAEHTUYHBIMY,
BCEr/1a OPUEHTUPYITECH Ha CaMble HU3KME YKa3aHHbIE 3HaUeHNA ANA COCTABHOMO MPOAYKTA.
Ceptucpukat EN BblfaH ynonHomoueHHbIM opraHoMm Homep 0194 INSPEC Certification Ltd.
Buckland Wharf, Aylesbury, Bucks, HP22 5LQ, BenukobpuTanus

Mpoussoautens: CERVA GROUP a.s., Mponoruc Mapk Mpara — Asponopr, nasunboH DC2,
Mpymbicnosa 483, 25261 Exey, Yeluckast Pecny6nuka.

CpenaHo TaiiBaHb.

. ECnu MTOK M3MeHUT cBOM

3awmty. H

ans Baweit paboyeit




